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stronie internetowej "software.ctc.se”.




Gratulujemy zakupu nowego urzgdzenia!

Wrtaénie kupite$/a$ urzadzenie CTC EcolLogic S. Zachowaj te instrukcje - zawiera
wskazéwki dotyczace instalacji i konserwacji. Przez wiele lat bedziesz sie cieszy¢ z
korzysci, jakie zapewnia CTC EcolLogic S, a niniejsza instrukcja zawiera wszystkie
potrzebne informacje dotyczgce urzadzenia.

CTC EcoLogic S ma uktad sterowania, ktory:

. umozliwia dodawanie dodatkowych pomp ciepta do istniejacych systemow.
. monitoruje i steruje pompga ciepta.

. umozliwia stosowanie indywidualnych ustawien;

. wyswietla zadane wartosci, na przyktad temperature i stan pracy.

. umozliwia wprowadzanie ustawieh w prosty i uporzagdkowany sposéb.

Dzieki elastycznej konfiguracji z jasnymi i prostymi opcjami ustawien, CTC EcoLogic S
jest idealnym rozwigzaniem do dodawania pomp ciepta do istniejgcych systemow.

CTC Ecologic S posiada petne wyposazenie do podtgczenia do zewnetrznej powietrznej
pompy ciepta CTC EcoAir lub gruntowej pompy ciepta CTC EcoPart.
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Pamietaj!

Przy dostawie oraz w trakcie instalowania zadbaj w szczeg6lnosci o nastepujace

kwestie:

.

Zdejmij opakowanie i sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia
urzadzenia (elektrycznej skrzynki przytaczeniowej i wyswietlacza)
w transporcie. Wszelkie stwierdzone uszkodzenia powstate

w transporcie natychmiast zgto$ przewoznikowi.

Sprawdz, czy nie brakuje czesci.
Nie wolno instalowac¢ produktu, jezeli temperatura otoczenia jest
wyzsza niz 60°C.

CTC EcoAir/EcoPart musi mie¢ wersje oprogramowania karty
sterowania HP 2020-11-01 lub nowszg, jesli starsza wersja - skontaktuj
sie z instalatorem.

Aby méc skorzystac¢ z gwarancji i ubezpieczenia, zarejestruj produkt
na stronie:
https://www.ctc-heating.com/customer-service#warranty-registration

Kliknij przycisk ,i” w prawym dolnym rogu ekranu w menu
JInstalator”, zostanie wyswietlony numer seryjny produktu.

Kliknij ,Pompa ciepta” na stronie menu gtéwnego ,,Dane pracy”, aby
wyswietli¢ "OprogramowaniePC PCB".

Jesli niniejsza instrukcja nie bedzie przestrzegana podczas

instalacji, eksploatacji i konserwacji systemu, firma
Enertech nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci zgodnie z

obowigzujacymi warunkami gwarangji.

Na uzytek wiasny

Informacje podawane
w takim polu (,[i]")
majg za zadanie
wspomac dopilnowanie
optymalnego
funkcjonowania
urzadzenia.

Informacje podawane
w takim polu (,,['1") sq
szczeg6lnie istotne
dla prawidtowego
zainstalowania

i uzywania urzadzenia.

o
{¥2 Instalator I«

@ = ¥

Wyswietlacz ~ Definiuj Definiowanie  Serwis

[1013] Opozn startu

Wprowadz dane ponizej. Moga sie one przyda¢ w razie zaistnienia jakiegokolwiek problemu.

Produkt: Numer seryjny:
Monter: Imie i nazwisko:
Data: Numer telefonu:

Technik elektryk:

Imie i nazwisko:

Data:

Numer telefonu:

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy drukarskie. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych.
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1. Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do wykonywania przy urzadzeniu jakichkolwiek
prac, odtgcz zasilanie pradem elektrycznym za pomocg przetgcznika
dwubiegunowego.

Urzadzenie musi by¢ przytgczone do uziemienia ochronnego.

Urzadzenie zalicza sie do klasy stopnia ochrony IPX1. Urzgdzenia nie wolno
sptukiwac woda.

Przystepujgc do przenoszenia urzagdzenia przy pomocy pierscienia

do podnoszenia lub podobnego elementu, upewnij sie, ze sprzet do
podnoszenia, $Sruby oczkowe i inne elementy nie sg uszkodzone. Nigdy, pod
zadnym pozorem, nie stawaj pod unoszonym urzgdzeniem.

Nigdy, pod zadnym pozorem, nie obnizaj poziomu bezpieczeristwa przez
zdjecie przykreconych srubami pokryw, oston lub podobnych elementéw.

Wszelkie prace przy uktadzie chtodzenia urzadzenia nalezy powierzac
wytgcznie personelowi upowaznionemu do ich wykonywania.

Instalacja i podtgczenie urzagdzenia muszg by¢ wykonane przez
autoryzowanego elektryka. Wszystkie przewody rurowe muszg by¢
zainstalowane zgodnie z obowigzujgcymi wymaganiami.

Prace serwisowe przy instalacji elektrycznej produktu mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka, zgodnie ze szczeg6towymi
wymaganiami krajowych norm bezpieczenstwa elektrycznego.

Aby unikna¢ ryzyka, wymiana uszkodzonego przewodu zasilajgcego musi by¢
wykonana przez producenta lub wykwalifikowanego technika serwisu.

Kontrola zaworu bezpieczenstwa:
-Nalezy regularnie sprawdzac¢ sprawno$¢ zaworu bezpieczenstwa bojlera/
instalacji.

Urzadzenia nie wolno uruchamiac¢ bez uprzedniego napetnienia go wodg;
instrukcje zob. w rozdziale ,Instalacja rurowa”.

OSTRZEZENIE: Nie wtgczaj urzadzenia, jesli istnieje prawdopodobienistwo, ze
woda w podgrzewaczu zamarzia.

Dzieci w wieku od lat o$miu wzwyz oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej albo nieposiadajgce nalezytego
doswiadczenia lub wystarczajgcej wiedzy mogg korzystac z urzadzenia tylko
pod warunkiem, ze pozostajg pod nadzorem lub ze zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia i majg Swiadomosc¢ zagrozen
zwigzanych z pracg urzgdzenia. Dzieciom nie wolno pozwala¢ na zabawe
urzgdzeniem. Dzieci nie powinny czysci¢ urzadzenia ani wykonywac przy nim
innych czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.

Jesli przy instalacji, obstudze i konserwacji nie zastosowano sie do tych
instrukcji, zobowigzanie firmy Enertech ustanowione znajdujgcymi
zastosowanie warunkami gwarancji nie jest wigzgce.




2. Konstrukcja

2.1 Modut wyswietlacza

Port USB

Zasilacz modutu wyswietlacza / komunikacja wewnetrzna
Potaczenie sieciowe (Ethernet)

Przytacze BMS

m O N @ >

Modut wyswietlacza

-

Przewo6d komunikacyjny wyswietlacz - pompa ciepta

2.2 Dane techniczne

Nr CTC EcolLogic S (EcoAir / EcoPart) 6212576 /6212593

Zasilanie 24V DC

Czujnik zewnetrzny (CTC EcoPart) 2,2kQ

Wyswietlacz Kolorowy ekran dotykowy o przekatnej 4,3 cala
Pamiec zachowuje pamie¢ podczas awarii zasilania
Baterie zapasowe niewymagane

Zegar sterowane w czasie rzeczywistym

Masa (w opakowaniu) 0,8 (1) kg

Wymiary wyswietlacza 28 x 159 x 160 mm

(gtebokos¢ x szeroko$¢ x wysokosc)

Klasa obudowy (IP) IP X1

I
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2.3  Zakres dostawy

Na ponizszym rysunku przedstawiono gtéwne elementy sktadowe urzadzenia
EcoLogic wchodzace w sktad dostawy.

G Czujnik zewnetrzny (dotyczy podtgczenia do pompy ciepta, model CTC EcoPart)
H Podrecznik instalacji i konserwacji
I Uchwyt wys$wietlacza

] Ferryt
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3. Obszary zastosowania EcolLogic S

3.1 Systemy grzewcze z/bez zaworu 3-droznego

Opis systemu

Dzieki opcjom ustawien w EcoLogic S dziatanie pompy ciepta mozna dostosowac
do warunkoéw i ustawien istniejgcego kotta.

Sterowanie istniejgcym systemem grzewczym zarzadza dystrybucjg ciepta i cieptej
wody w niezmieniony sposéb.

Warunki

Instalacje nalezy dostosowac indywidualnie dla kazdego przypadku, w zalezno$ci
od warunkoéw istniejacego systemu grzewczego. Instalacja musi by¢ w petni
zgodna z instrukcjg montazu danego produktu. Szczeg6towe informacje na temat
instalacji elektrycznej, wymagan dotyczacych przeptywu i objetosci, wymagan
dotyczacych temperatury i inne mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukcji obstugi
pompy ciepta. W niektérych przypadkach moze istnie¢ potrzeba dostosowania
istniejgcych ustawien kotta, aby umozliwi¢ instalacje pompy ciepta.

Parametry pracy pompy ciepta nalezy dostosowac¢ do istniejgcego ustawienia
systemu grzewczego. Zgodnie z gléwng zasadg urzgdzenie EcolLogic S powinno by¢
producentem ciepta pierwotnego i odbiera¢ sygnat startowy przed kottem.

Ustawienia wymagajg dostosowania w celu zminimalizowania zapotrzebowania na
dodatkowg energie. Odbywa sie to przez ustawienie krzywej cieplnej pompy ciepta
o kilka stopni wyzej niz krzywa cieplna istniejgcego kotta. Aby zoptymalizowa¢
obieg grzewczy, ustawienia te nalezy pézniej regulowac w celu zapewnienia
optymalnej funkcjonalnosci w réznych warunkach roboczych.

Nalezy pamieta¢, ze EcoLogic S i pompe ciepta nalezy uznaé za uzupetnienie
istniejgcego systemu grzewczego pod wzgledem funkcji bezpieczenstwa, czyli
dodatkowego Zrédta ciepta i awaryjnego termostatu grzewczego. Funkcje te
zostang zachowane w istniejgcym systemie grzewczym.

3.1.1 Pompa ciepta do istniejgcego systemu grzewczego
(bez zaworu 3-droznego)

Rysunek: Przyktad rozwigzania
systemowego z systemem
grzewczym bez zaworu 3-droznego

Lt
D
P 4

Opis systemu

Ten typ potaczenia umozliwia dodanie do istniejgcego systemu grzewczego,
ztozonego na przyktad z pompy ciepta (powietrze wylotowe, Zrédto gruntowe),
kotta elektrycznego, kotta opalanego drewnem, olejowego lub na pellet, pompy
ciepta gruntowe;j lub typu powietrze/woda.

Warunki

Pompe ciepta nalezy zainstalowa¢, pod wzgledem przeptywu, przed istniejgcym
systemem grzewczym. Najlepiej przez przerwanie przeptywu powrotnego z
obiegu grzewczego.




3.1.2 Pompa ciepta do istniejgcego systemu grzewczego
(z rozwigzaniem w formie zaworu 3-droznego)

Rysunek: Przyktad rozwigzania systemowego
z systemem grzewczym z rozwigzaniem w
formie zaworu 3-droznego

B L]
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Opis systemu

Ten typ potaczenia umozliwia dodanie do istniejacego systemu grzewczego,
ztozonego na przyktad z pompy ciepta (powietrze wylotowe, Zrédto gruntowe),
kotta elektrycznego, kotta opalanego drewnem, olejowego lub na pellet,

ze sterowaniem za pomocg zaworu 3-droznego do produkcji cieptej wody
uzytkowej, pompy ciepta gruntowej lub typu powietrze/woda.

Warunki

Pompe ciepta nalezy zainstalowa¢, pod wzgledem przeptywu, przed istniejgcym
systemem grzewczym. Najlepiej przez przerwanie przeptywu powrotnego

z obiegu grzewczego. Jezeli zawér 3-drozny znajduje sie poza systemem
grzewczym, pompe ciepta nalezy zainstalowac przed takim zaworem.

Gdy zawér 3-drozny przetacza sie na cieptg wode uzytkowa, EcoLogic otrzymuje
sygnat do aktywacji statej nastawy, dzieki czemu pompy ciepta mozna uzywac
takze do produkgji cieptej wody.

3.1.3 Wymiana pompy ciepta podtgczonej do CTC EcoEl

) Rysunek: Przyktady rozwigzania systemowego
ﬂ podtgczonego do starszego systemu

grzewczego, np. CTC EcoEl

Opis systemu

W przypadku instalacji, w ktérych istniejgca pompa ciepta jest podtgczona do
kotta elektrycznego
CTC EcoEl V1/V2/V3, nalezy wymieni¢ pompe ciepta.

Warunki

Istniejgca pompa ciepta zostanie zastgpiona nowga. Moc kotta elektrycznego
jest ograniczona w celu zminimalizowania zapotrzebowania na dodatkowg
energie. Aby zoptymalizowac¢ obieg grzewczy, ustawienia pompy ciepta nalezy
pbZzniej wyregulowac w celu zapewnienia optymalnej funkcjonalnosci w
réznych warunkach roboczych.

Aby odtaczy¢ istniejgcg pompe ciepta i zmodyfikowac kociot elektryczny w celu
ograniczenia mocy wyjsciowej, nalezy zapoznac sie z dodatkiem ,Rodzaje pracy
z CTC EcoEl v2".




3.2 Pompa ciepta do automatyki budynkowej
(BMS)

Rysunek: Przyktad przedstawiajacy
pompe ciepta zainstalowang w systemie z
automatyka budynkowga (BMS).

Pompa ciepta CTC EcoLogic S Router Istniejaca automatyka

budynkowa
Opis systemu

Do instalacji, w ktérych pompa ciepta musi wchodzi¢ w interakcje z automatyka
budynkowa.

Warunki

Urzadzenie Ecologic S jest podtgczone do sieci lokalnej, a sygnaty sterujace
do pompy ciepta sg przesytane za posrednictwem interfejsu BMS z istniejgcej
automatyki budynkowe;j.

Informacje na temat sposobu definiowania protokotu Modbus TCP i cyfrowego
wejscia BMS, a takze zastosowania ustawien do ogrzewania i instalacji CWU,
mozna znalez¢ w rozdziale ,Szczeg6towe opisy menu”.
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4. Szczegobtowe opisy menu

4.1  Ekran gtéwny

W menu start systemu wyswietla sie przeglad biezgcych danych roboczych.

CTC EcolLogic S

Menu gtéwne. Podtgczona pompa ciepta: CTC EcoAir (powietrze/woda HP).

[
Poniedzialek08:45 o]

N
:

CTC EcolLogic S Poniedziatek0g:45 |

/I_l\h‘l 21°C

Menu gtéwne. Podtgczona pompa ciepta: CTC EcoAir (ciecz/woda HP).

W zaleznosci od zdefiniowanego systemu, na ekranie gtéwnym

mogq sie pojawic nastepujgce symbole:

B
ER

Al

Uktad sterowania
EcoLogic S

Temperatura na zewnatrz
(., Zewnetrz")

Temperatura czynnika
posredniego

Zewnetrzny zbiornik
buforowy

Pompa ciepta, powietrze/
woda

Pompa ciepta, ciecz/woda

Wyswietlacz

Zmierzona temperatura, czujnik zewnetrzny.

Aktualna temperatura (2°C) czynnika posredniego z kolektora w
pompie ciepta ciecz/woda i temperatura powrotna (-1 °C) czynnika
posredniego z powrotem w przewodzie gietkim kolektora.

Po lewej stronie wyswietla sie aktualna temperatura przeptywu
pierwotnego (42°C) do zbiornika. Aktualna temperatura powrotu
(34°C) jest wyswietlona ponizej.

Pompa ciepta powietrze/woda jest podtaczona do obwodu.
Temperatury pompy ciepta sa wyswietlane z prawej strony.

Pompa ciepta ciecz/woda jest podtgczona do obwodu. Temperatury
wejsciowa i wyjsciowa pompy ciepta wyswietlajg sie po prawej
stronie w zbiorniku buforowym.




4.1.1 Jednostka sterujgca EcoLogic S

Kliknij symbol wyswietlacza w menu Start, aby wyswietli¢
dane robocze urzgdzenia CTC EcoLogic.

Status Ogrzew/Wyt.
Wyswietla stan systemu.

Przeptywu pierwotnego °C 50 (55)

Pokazuje temperature do zbiornika buforowego, a takze
nastawe w nawiasach.

4.1.2 Zapisane dane robocze

W tym menu sg wyswietlane skumulowane wartosci
robocze.

Wartosci eksploatacyjne wyswietlane na zrzutach
ekrandéw menu sg tylko przyktadami. Przedstawione dane
z historii pracy zalezg od wybranego jezyka.

Calk. czas pracy godz 3500

Pokazuje taczny czas, przez jaki urzadzenie pozostawato
wigczone.

I || Sterownik

Status Ogrzew

Przeplywu pierwotnego50 (55)

Menu: ,Jednostka sterujaca EcoLogic S".

(D Zapam. dane pracy
Calk. czas pracy godz 3500

Menu: ,Jednostka sterujaca / Zapisane dane robocze”.




Instalator £33 Instalator

To menu obejmuje cztery podmenu:

. Wyswietlacz

. Ustawienia

. Definiowanie Wyswietlacz Ustawienia Definiowanie Serwis
. Serwis

n Aby otworzy¢ , Inf. systemowa”, kliknij przycisk ,,i” w
prawym dolnym rogu ekranu w menu ,Instalator”.

Spowoduje to wyswietlenie numeru seryjnego Menu: ,Instalator”.
produktu, adresu MAC oraz wersji aplikacji i programu
rozruchowego. Kliknij pozycje ,Informacje prawne”, aby ﬁ Inf. systemowa ﬁ

wyswietli¢ informacje dotyczace licencji innych firm.
Numer seryjny 888800000040

Zeskanuj kod QR za pomocg tabletu lub smartfona. Gdy
Adres MAC 020000000025

telefon/tablet jest potaczony z siecig lokalna, produkt
moze by¢ uzywany z ekranem dotykowym urzadzenia Wersja program 20200422
dziatajgcym w taki sam sposéb, jak ekran produktu. Bootloader version 1.0

Info prawne

Menu: ,Instalator\Inf. systemowa”. Aby uzyskac dostep do tego menu,
kliknij przycisk ,i” w lewym dolnym rogu ekranu w menu ,Instalator”.

4.2 Wyswietlacz QJ wyswietlacz & [«

Z poziomu tego menu mozna wprowadzi¢ ustawienia
czasu, jezyka i innych ekranéw. ® ‘ ‘ @ ‘ @l

4.2.1 Ustawienia czasu T Kraj  Diplaysstup

Dostep do menu mozna réwniez uzyskac, klikajac date lub
godzine w prawym gérnym rogu ekranu startowego.

Czas i Data

Kliknij symbol czasu. Nacisnij przycisk ,,OK", aby Menu: ,Instalator\Wyswietlacz".
podswietli¢ pierwszg wartosc¢ i uzyj strzatek, aby ustawic
godzine i date.

Czas letni (Wiacz, Aktywne) ® Czas

Mozna ustawi¢ wartos¢ z lewej strony. ,Wtgcz” oznacza, ze

czas jest dostosowywany zgodnie z czasem letnim. Czas 12 30 15

Wartosc z prawej strony jest stata i pokazuje biezacy Data 2020 -02 -04
stan (na przyktad ,Wyt” w okresie zimowym). W celu
dostosowania wartos$ci wyswietlacz nie musi by¢

podtgczony do zasilania, poniewaz ma to miejsce przy SNTP Wiaczenie
nastepnym uruchomieniu.

DST (aktywne) Wyt Wyt

SNTP

Z ustawiong opcjg menu ,Wtgcz” pobierany jest Menu: ,Instalator\Wyswietlacz\Czas".
biezacy czas z Internetu (jesli urzadzenie jest w trybie

online). Wiecej opcji ustawien dostepnych jest w menu
+Instalator\Ustawienia\Komunikacja\Internet”.

~
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4.2.2 Jezyk
Kliknij flage, aby wybrac jezyk. Wybrany jezyk jest
wyrézniony zielonym kwadratem.

Aby wyswietli¢ wiecej opcji jezyka niz pokazano w menu,
przewin strone w dot lub nacisnij klawisz strzatki w doét.

4.23 Kraj

Kliknij ikone ,Kraj” w menu ,Instalator/Wyswietlacz”,
aby wyswietli¢ dostepne kraje i regiony. Wyswietlany kraj
(podswietlony na zielono) zalezy od wybranego jezyka.

Domysinym ustawieniem jezyka jest ,English”, co
oznacza, ze domyslnym ustawieniem kraju jest ,,GB United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland”.

Wybierz kraj miejsca instalacji, aby uzyska¢ prawidtowe
ceny spot. Ustawienia fabryczne dla danego produktu
moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego kraju.

Nalezy réwniez wybrac ,Kraj”, aby otrzymywac¢
prawidtowe ceny energii elektrycznej podczas
kontrolowania cen energii elektrycznej za posrednictwem
aplikacji mobilnej myUplink.

4.2.4 Ustawienia wysSwietlacza

120 (Wyt, 1...360)

Wprowadz czas w minutach, po uptywie ktérego
wyswietlacz przejdzie do trybu uspienia, jesli nie zostanie
dotkniety. Ustawienia mozna wprowadza¢ w odstepach
wynoszgcych 10 min.

Opéznienie wygaszenia

Podswietlenie 80% (10...90)

Ustaw jasno$¢ podswietlenia wyswietlacza.

Dzwiek klikniecia Tak (Tak/Nie)
Wiacz lub wytgcz dzwieki przyciskow.
Dzwiek alarmu Tak (Tak/Nie)

Wiacz lub wytgcz dzwieki alarmu.
+1(-12...14)

Ustaw strefe czasowq (wzgledem czasu GMT).

Kod blokady

Nacisnij przycisk ,OK" i uzyj strzatek, aby ustawic
4-cyfrowy kod blokady. Jesli kod blokady zostat
ustawiony, jest wyswietlany jako cztery gwiazdki. Podczas
ponownego uruchamiania ekranu zostanie wyswietlony
monit o wprowadzenie kodu.

Strefa czasowa, GMT +/-

0000

UWAGA: Po wprowadzeniu kodu blokady w menu po raz
pierwszy zanotuj go jako informacje dla siebie.

Numer seryjny wyswietlacza (12 cyfr) mozna réwniez
wprowadzi¢ w celu odblokowania wyswietlacza
(wprowadzi¢ "0000” + numer seryjny); patrz rozdziat
JInstalator\Inf. systemowa”.

Ekran mozna zablokowag, klikajgc nazwe produktu
w lewym gérnym rogu ekranu gtéwnego. Zostanie
wyswietlony monit o wprowadzenie kodu blokady.

Kod blokady mozna usung¢, wprowadzajgc w tym menu
,0000” zamiast wczes$niej ustawionego kodu blokady.

J_
a—

Svenska Norsk English

Suomi FENTETH

—J
Deutsch

Menu: ,Instalator\Wyswietlacz\Jezyk".

Kraj

Sl Slovenia

S) Svalbard and Jan Mayen

SE Sweden

CH Switzerland

UA Ukraine

GB United Kingdom of Great Britain and Northern
AX Aland Islands

v

Menu: ,Instalator\Wyswietlacz\Kraj".

@ Ustawienia wyswietlacza ﬁ‘
OpéZnienie wygaszenia 120

80%

Tak

Tak

Strefa czasowa +1

Kod blokady

Rozm. czcionki Standart

Wyb. koloru ]

Podswietlenie
Dzwiek klikniecia

Dzwiek alarmu

Menu: ,Instalator\Wyswietlacz\Ustawienia wyswietlacza".

Rozm. czcionki Standard (Maly\Standard\Duzy)

Tutaj mozna zmieni¢ rozmiar czcionki wyswietlacza.
Wyb. koloru 0(0/1/2)

Opcja umozliwiajgca zmiane koloru tta kursora w celu
uzyskania bardziej przejrzystego wyboru w zaleznosci od
warunkoéw oswietlenia.
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4.3 Ustawienia

4.3.1 Ustawienia, obieg grzewczy

4.3.1.1 Sterowanie czujnikiem zewnetrznym/
nachyleniem

EcolLogic S steruje tadowaniem zewnetrznego zbiornika
grzewczego na podstawie zadanej krzywej cieplnej.
Nachylenie krzywej cieplnej wskazuje temperature, do
ktérej zewnetrzny zbiornik grzewczy musi nagrzewac sie
w réznych temperaturach zewnetrznych.

Uzywany czujnik zewnetrzny zalezy od typu pompy ciepta
podtagczonej do systemu:

Pompa ciepta ciecz/woda (CTC EcoPart)

. nalezy zainstalowa¢ dostarczony czujnik
zewnetrzny (patrz rozdziat , Instalacja
elektryczna/Podtgczanie karty sterujgcej EcoAir/
EcoPart”).

Pompa ciepta powietrze/woda (CTC EcoAir)

. wykorzystuje sie istniejgcy czujnik zewnetrzny
pompy ciepta.

{} Ustawienia

Obieg grzewczy

Pompa ciepla
Komunikacja
Zapisz ustawienia
taduj ustawienia
taduj ust. fabryczne

Menu: ,Instalator/Ustawienia”.

{} Ustaw. obieg grzewczy | ‘h

Krzywa grzewcza
Max. temp. zasil. °C
Min temp. zasil. °C

PC max CWU

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Obieg grzewczy” podczas sterowania
czujnikiem zewnetrznym.
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Krzywa grzewcza

Krzywa grzewcza okres$la temperature przeptywu
pierwotnego (a tym samym temperature wewnetrzng)
do obwodu grzewczego przy réznych temperaturach
zewnetrznych.

Wiecej informacji na temat regulacji krzywej grzewczej
mozna znalez¢ w rozdziale ,Krzywa grzewcza domu”.

Do wyboru sg opcje ,Reset”, ,Optymalne ustawienie”,
LAktywna krzywa”, ,Kopiuj z..." i ,Resetkrzywa”.

* Reset

Grubsza linia pokazuje krzywg ustawiong fabrycznie,
natomiast ciensza linia pokazuje aktywng krzywa
grzewczg, ktéra ma zostac zresetowana.

W tym miejscu mozna dostosowac wyglad wykresu,
ustawiajgc nachylenie i dopasowanie krzywej za pomoca
przyciskéw ponizej. Zmiany wprowadzone w tym
miejscu majg wptyw na caty wyglad wykresu, natomiast
zmiany dokonane w punkcie ,,Regulacja precyzyjna”

sg wprowadzane pojedynczo. Nachylenie krzywej jest
regulowane za pomoca strzatek w lewo i prawo, a
dopasowanie za pomocg strzatek w gére i dot.
Potwierdz za pomocg przycisku ,OK".

* Optymalne ustawienie

Wyswietlany jest wykres aktywnej krzywej grzewczej dla
obiegu grzewczego. Krzywga grzewcza mozna regulowac
w 5 punktach na wykresie. Dotknij punktu (staje sie
zielony), aby zmieni¢ jego potozenie na osi x (temperatura
zewnetrzna) i osi y (temperatura przeptywu pierwotnego).
Uzyj przyciskow gdra/dét/lewo/prawo pod wykresem lub
nacisnij i przeciagnij punkt.

Ponizej wykresu wyswietlane sg temperatury zewnetrzne
i temperatury przeptywu pierwotnego dla wybranego
punktu.

Krzywa grzewczg mozna réwniez regulowac za pomoca
menu ,Ogrzewanie/chtodzenie”. Patrz rozdziat, Uktad
sterowania / ogrzewanie/chtodzenie”.

» Aktywna krzywa 1(1/2)
Ten pasek menu pokazuje wybrang krzywa grzewcza,
mozna wybrac jedng z dwdch réznych krzywych
grzewczych na obieg grzewczy.

* Kopiujz1(2)

Funkcja ,Kopiuj z..."” jest przydatna, jesli zostaty utworzone
dwa rézne wykresy krzywych grzewczych, ale chce sie
przywréci¢ jednemu z nich taki sam wyglad, jak drugiemu,
a nastepnie wprowadzi¢ zmiany.

Przyktad: Jesli krzywa grzewcza 1 zostanie wybrana jako
.Krzywa aktywna"”, bedzie ona miata taki sam wyglad jak
krzywa grzewcza 2 po wybraniu ,Kopiuj z 2" i naci$nieciu
,OK". Pasek menu nie moze zosta¢ wybrany (jest
wyszarzony), gdy krzywe grzewcze 1 i 2 majg takie same
warto$ci (wykresy wygladajg tak samo).

* Resetkrzywa

Resetuje aktywng krzywga grzewczg do krzywej ustawionej
fabrycznie.

u Ustaw. Ob grz1 Krzywa t_:;rze\n'|| ‘h | (

Reset

Optymalne ustawienie ‘ A

Aktywna krzywa

Kopiujz 2 ‘ oK

Men( ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Krzywa grzewcza".

|A |v ‘< |) Zasil przy 50 oK

Dopasowanie 0

Mend ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Krzywa grzewcza".

A [ [ > o | OK

Przeplywu pierv38

Mend ,Instalator\Ustawienia\Obieg grzewczy\Obieg grzewczy 1/
Krzywa grzewcza/Optymalne ustawienie".
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55 (30...80)

Maksymalna temperatura (czujnik HP_ ) dopuszczona do
zewnetrznego zbiornika grzewczego.

Max temp. zasil °C

14 (14...65)

dopuszczona do

Min temp. zasil °C

Minimalna temperatura (czujnik HP )
zewnetrznego zbiornika grzewczego.

PC max CWU Nie (Nie/Tak)

Wskaz, czy temperature podgrzewania nalezy zwiekszy¢
do 60°C przy co czwartym uruchomieniu sprezarki.

HP maks. CWU mozna wybrac tylko przy nieaktywnym
sterowaniu zewnetrznym.

4.3.1.2 Zdalnego sterowania (sterowania

zewnetrznego)

W przypadku sterowania zewnetrznego tryb normalnie
otwarty (NO) lub normalnie zamkniety (NC) okresla

sie w pierwszej kolejnosci dla zewnetrznego sygnatu
sterujgcego. To ustawienie wprowadza sie w menu
JInstalator / Definiuj / Zdalne sterowanie”.

Dotyczy tylko modulujgcych pomp ciepta.

Wiecej informacji na temat dziatania funkcji zdalnego
sterowania mozna znalez¢ w rozdziale , Instalator /
Definiuj / Zdalne sterowanie”.

30 (30...60)

Wybierz temperature zewnetrznego zbiornika grzewczego

Zewn. temp. Sterujgca °C

do zdalnego sterowania.

Ten pasek menu wyswietla sie przy aktywnym sterowaniu
zewnetrznym (NO/NC zdefiniowanym).
30 (30...60)

Wybierz temperature zewnetrznego zbiornika CWU do
zdalnego sterowania.

Zewn. temp. Sterujaca CWU °C

Ten pasek menu wyswietla sie przy aktywnym sterowaniu
zewnetrznym (CWU NO/CWU NC zdefiniowanym).

Inne ustawienia w menu stosuje sie przy nieaktywnym
sterowaniu zewngtrznym.

{} Ustaw. obieg grzewczy | h‘

Krzywa grzewcza
Max. temp. zasil. °C

Min temp. zasil. °C

PC max CWU

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Obieg grzewczy".

c} Ustaw. obieg grzewczy | h‘

Zewn. temp. sterujgca °C 30

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Obieg grzewczy” do zdalnego
sterowania zewnetrznym ogrzewaniem lub zbiornikiem CWU.

‘a' Ustaw. obieg grzewczy

Krzywa grzewcza
Max. temp. zasil. °C
Min temp. zasil. °C

Odczyt temp.zew. CWU °C

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Obieg grzewczy” do zdalnego
sterowania zewnetrznym zbiornikiem CWU.
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4.3.2 Usta. PompyCiepla

Sprezarka Zablokow (Dozwolone/Zablokow)
Pompa ciepta jest dostarczana z zablokowang sprezarka.

"Dozwolone"” oznacza, ze sprezarka moze sie uruchomic.

-22 (-22...10)

To menu odnosi sie do ustawien dotyczacych temperatury
zewnetrznej, przy jakiej nie zezwala sie juz na prace
sprezarki (kompresora). Pompa ciepta uruchamia sie w
temperaturze o 2°C powyzej ustawionej wartosci.

Stop przy temp. zew. °C

Dotyczy tylko pomp ciepta powietrze-woda.

50 (20...100)
Tutaj jest ustawiana predkos$¢ pompy zasilajace;j.

Wiecej informacji znajduje sie w ,Podreczniku instalacji i
konserwacji” pompy ciepta.

Pompa tadujaca %

Limit temperatury dla R2 RPS 0(0...-15)

Temperatura graniczna dla zasilania w porze zimowej.
Gdy na zewnatrz panuje taka lub nizsza temperatura (T2),
predkos¢ sprezarki jest requlowana do predkosci R2.
Dotyczy tylko modulujgcych pomp ciepta powietrze-woda.
Max RPS 90* (50...120)
Maksymalne dopuszczalne obroty, przy ktérych sprezarki
moze pracowac przy temperaturze zimowej. Ustawia

maksymalng predkos¢ sprezarki (R2) przy temperaturze
zewnetrznej T2.

Dotyczy tylko modulujgcych pomp ciepta powietrze-woda.

20 (0...20)

Temperatura graniczna dla zasilania w porze letniej. Gdy
na zewnatrz panuje taka lub wyzsza temperatura (T1),
obroty sprezarki sg obnizane do poziomu R1. Pompa
ciepta uruchamia i zatrzymuje sie odpowiednio przy
wartosci faktycznej i nastawie.

Limit temperatury dla R1 RPS

Dotyczy tylko modulujgcych pomp ciepta powietrze-woda.

50 (50...120)

Maksymalna dopuszczalna predkos¢, przy jakiej sprezarka
moze pracowac w temperaturze letniej. Ustawia
maksymalne obroty sprezarki (R1) przy temperaturze na
zewnatrz T1.

Max RPS wys. temp.

Dotyczy tylko modulujgcych pomp ciepta powietrze-woda.

-5 (-7...10)

Okresl temperature czynnika posredniego, w ktorej
sprezarka ma sie zatrzymac.

Zatrzym. sprezarki przy temp. d. zr6d°C

Dotyczy tylko pomp ciepta ciecz-woda.
Pompa czynnika posredniego Auto (Auto/10 dni/Wt)

Po zakonczeniu instalacji mozesz zdecydowac o tym, ze
pompa czynnika posredniego ma pracowac nieprzerwanie
przez 10 dni w celu odpowietrzenia instalacji. Nastepnie
pompa czynnika posredniego wchodzi w tryb ,Auto”. ,W}"
oznacza, ze pompa czynnika posredniego pracuje stale.

Dotyczy tylko pomp ciepta ciecz-woda.

TE P

1, ¥ Pompa ciepta 4 '«
Zablokow

Stop przy temp. zew. °C -22

Sprezarka

T EREL NETE L 50

Limit temperatury dla RZRPS 0

Max RPS 90
Limit temperatury dla R1 RPS 20
R1RPS 50
Zatrzym. komp. przy temp. d. Zré-5
Pompa d. zrod Auto

Menu: ,Instalator\Ustawienia\PompaCiepla".

-25-20 -15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 Temp.zewnetrzna °C

Wykres pokazuje, ze obroty sprezarki sg sterowane na podstawie
temperatury zewnetrznej.

Gdy temperatura zewnetrzna jest nizsza niz T2, obroty sprezarki sa
dostosowywane do R1.

Gdy temperatura zewnetrzna przekracza T1, obroty sprezarki sg
dostosowywane do R1.

Te ograniczenia temperatury i obrotéw sg ustawione w menu z lewej
strony.

* Wartosci mogq zaleze¢ od modelu pompy ciepta.
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4.3.3 Ustaw. Komunikacji

Tutaj mozna wprowadza¢ ustawienia sterowania
produktem za pomocg uktadu sterowania.

4.3.3.1 Ustaw. Ethernet

DHCP Tak (Tak/Nie)

Opcja ,Tak” umozliwia automatyczne nawigzanie
potaczenia z siecig.

W przypadku wybrania opcji ,Nie” nalezy wprowadzi¢
niestandardowe ustawienia routera (adres IP, maske sieci i
brame), a takze ustawienia serwera DNS.

Auto DNS Tak (Tak/Nie)

Jesli wybrano opcje ,Tak”, uzywane sg domysine
ustawienia serwera DNS. W przypadku wybrania opcji
.Nie"” nalezy wprowadzi¢ niestandardowe ustawienia DNS.
Serwer SNTP

Opcja niestandardowych ustawien serwera SNTP.

Predkosc polaczenia 100mbit
Tutaj okreslana jest szybko$¢ potgczenia.

Fabrycznie ustawiona predkos¢ potgczenia wynosi
100mbit/s.

@ Wiecej informacji na temat podtaczania kabla
Ethernet mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalacja,
Komunikacja” niniejszej instrukgji.

4.3.3.2 Ustaw. BMS

MB Adress 1(1...255)
Regulowane w zakresie ,,1-255".

Predkos¢ transmisji (Szybk. transmisji) 9600 (9600/19
200)

Mozliwe ustawienia: ,9600" lub ,19 200".

Priorytet Parzyste (Parzyste/Nieparzyste/Brak)
Mozliwe ustawienia: ,Parzyste”, ,Nieparzyste” lub ,Brak”.
Bit stopu 1(1/2)

Mozliwe ustawienia: 1 lub 2.

Modbus TCP Port 502 (1...32767)

Ten pasek menu wyswietlany jest wtedy, gdy w wierszu
+Ethernet” w menu ,Instalator\Definiuj\Zdalne sterow”
zdefiniowano ustawienie ,TCP Modbus”.

4333 Ustaw. myUplink

Menu stuzy do parowania z aplikacjg myUplink. Aby
zazgdac parametrow potaczenia, nacisni ,Otrzymac cigg
potgczenia”, potwierdz przyciskiem ,OK". Pasek menu
mozna klikng¢, jesli wyswietlacz jest podtgczony do
serwera.

W aplikacji: zeskanuj kod QR lub wprowadz wartosci
.Numer seryjny” i ,Cigg potgczenia”.

Wybierz pozycje menu ,Usun uzytkownikéw” i/lub ,Usun
partneréw serwisowych”, aby odtgczy¢ te konta od
systemu. Potwierdz przyciskiem ,OK".

'n Ustaw. Komunikacja

Ethernet
BMS
myUplink

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Komunikacja".

{} Ustaw. Ethernet 'ﬁ‘

DHCP Tak

IP-Address 255 255 255 255
Maska sieci 0 ] ] ]
Gateway 0 ] ] 0
Auto DNS Tak

DNS-Server 1 208 67 222 222
DNS-Server 2 0 0 0 0
SNTP-Server 1 193 11 166 2
SNTP-Server 2 0 0 0 0

Predkosc polaczenia 100mbit

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Komunikacja\Internet”.

‘n Ustaw.BMS | h

MB address 1

Szybk. transmisji 9600
Priorytet Parzystosc
Stop bit 1

Modbus TCP Port 502

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Komunikacja/BMS".

ﬁ’ Ustaw. myUplink

Otrzymac Cigg potaczenia

Usun uzytkownikow 1
Usun partneréw serwisowych 1
Numer seryjny ET100021051113
Cigg polgczenia TVZRICIVJT

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Komunikacja/myUplink”.




4.3.3.4 Ustaw. Ceny energii elektrycznej

Upewnic¢ sie, ze w menu ,Def. Komunikacja” wybrano
opcje ,myUplink” Menu "Komunikacja".

Wybra¢ opcje ,Ceny energii el” w menu ,Instalator/
Ustawienia/Komunikacja”, aby uzyska¢ dostep do menu
LUstaw. ceny energii el”.

Wiaczanie/wytaczanie kontroli pracy zaleznie od cen

Wybra¢ opcje ,Wiacz", aby wyswietli¢ pozostate wiersze
menu ,Ustaw. Ceny energii el” wyswietlacza

Regiony SE01/SE02/SE03/SE04
Nalezy klikng¢ przycisk ,,OK” w wierszu ,Regiony”. Jesli
dla wybranego kraju zdefiniowano ,Regiony” (patrz
menu ,Instalator/Wyswietlacz/Kraj”), w tym miejscu
wyswietlane sg regiony cenowe dla danego kraju. W
przeciwnym razie wyswietlany jest komunikat ,Brak
dostepnych regionéw"”. W tym przyktadzie wyswietlane sg
szwedzkie regiony cenowe.

Dynamiczna Tak/Nie

.Tak” oznacza, ze ceny energii elektrycznej sg obliczane
zgodnie z algorytmami cenowymi, ktére definiuja
kategorie cen (,Wysoka”, ,Srednia” i ,Niska").

Kliknigcie przycisku ,,OK” w wierszu ,Przewin dane”
pozwala wyswietli¢ wykres obliczonych cen energii
elektrycznej w wybranym przedziale czasowym (,Dni w
obliczeniach”).

Wykres mozna réwniez wyswietli¢ poprzez klikniecie ikony
.Ceny energii el” w menu gtéwnym ,Praca” (patrz rozdziat
.Praca”).

Limit wysoka

Pozwala ustawi¢ wartos$¢ graniczng, powyzej ktérej cena
energii elektrycznej jest zdefiniowana jako ,Wysoka”

(w tym przyktadzie warto$¢ graniczna wynosi 3,50

SEK). Mozna jg stosowac wraz z funkcjg dynamicznego
obliczania ceny w celu zdefiniowania innego

przedziatu ,Wysokiej” ceny niz okreslony przez funkcje
dynamicznego obliczania ceny.

Ceny zdefiniowane jako ,Wysoka” aktywujg funkcje
~SmartGrid Blok”.

Limit niska

Pozwala ustawi¢ warto$¢ graniczng, ponizej ktérej cena
energii elektrycznej jest zdefiniowana jako ,Niska” (w tym
przyktadzie warto$¢ graniczna wynosi 1,50 SEK). Mozna

ja stosowac wraz z funkcjg dynamicznego obliczania ceny
w celu zdefiniowania innego przedziatu ,Niskiej” ceny niz
okreslony przez funkcje dynamicznego obliczania ceny.

Ceny zdefiniowane jako ,Niskie” aktywuja funkcje
,SmartGrid Tani prad”.

Domyslna Wysoka/Srednia/Niska

Pozwala wybrac kategorie cen do stosowania, jesli nie jest
mozliwe pobranie cen.

ﬁ Ustaw. ceny energii el

Kontrola cen Wiacz

Regiony

Dynamiczna Tak

Limit wysoka +0003 5000
Limit niska +0 0015000
Domysina WELLE]

Dni w obliczeniach 10

Przewin dane

Offset %

Szerokosc %

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Komunikacja/Ceny energii el”, gdzie
wybrano opcje ,Instalator/Definiowanie/Komunikacja/myUplink:Tak".

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Komunikacja/Ceny energii el/Regiony”,
gdzie wybrano opcje ,Instalator/Definiowanie/Komunikacja/
myUplink:Tak”

Wiecej informacji i przyktadéw Kontrola
pracy zaleznie od cen energii elektrycznej
/ SmartGrid mozna znalez¢ na strone
internetowa www.ctc-heating.com/
Products/Download.




1..10

Pozwala wybrac liczbe dni, na ktérych oparta bedzie
dynamiczna kalkulacja ceny energii elektrycznej. Poniewaz
obliczenia dynamiczne opierajg sie na Sredniej cenie

za dzien, wykorzystanie wiekszej liczby dni do obliczen
pozwala uzyska¢ bardziej stabilng i wiarygodng wartos¢.

Dni w obliczeniach

Patrz réwniez ,Przyktad: Ustawienia cen energii
elektrycznej”.

Przewin dane

Klikniecie opcji ,Przewih dane” wyswietla ceny energii
elektrycznej w wybranym okresie w formie wykresu.
Offset % 0(0...100)

Wprowadzenie kodu ,4003” w menu ,Instalator/Serwis/
Ustawienia chronione/Kod” wys$wietla wiersz menu
LOffset %".

,Offset” jest wartoscia dla ustalania granicy miedzy
ceng ,Wysoka" i ,Srednig” energii elektrycznej i jest
oparta na $redniej cenie dla liczby dni wykorzystanych w
obliczeniach.

Patrz réowniez ,Przyktad: Ustawienia cen energii
elektrycznej”.

50 (0...200)

Wprowadzenie kodu ,4003” w menu ,Instalator/Serwis/
Ustawienia chronione/Kod” wyswietla wiersz menu,, %".

Rozpietosc%

" to cen, w ktérym cena energii elektrycznej jest
uznawana za ,Srednig”.

Patrz réowniez ,Przyktad: Ustawienia cen energii
elektrycznej”.

3.700

3.180

2,660

Z.140

1.620
|2\-’209 07 12 17 2z 150%9 ns 13 18

Menu: ,Instalator/Ustawienia/Komunikacja/Ceny energii el/Przewin
dane”.

A%, Ustawienia zakodowane |h | (

CWU zbiorn | A
| 0K

v

Menu: ,Instalator/Serwis/Definiuj chronione/Kod".
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4.3.4 Zapisz ustawienia

Ustawienia niestandardowe mozna zapisac stad w

.Banku” 1-3 i na dysku USB. Wiersz ,,USB” pozostaje
wyszarzony do momentu zainstalowania dysku USB.
Wiersze pokazujg date i godzine zapisania ustawien.

Nacis$nij przycisk ,OK", aby potwierdzic.
4.3.5 tadujustawienia

Zapisane ustawienia moga zosta¢ ponownie odzyskane.

Nacisnij ,OK", aby zatwierdzi¢ ustawienia.

4.3.6 taduj ust. fabryczne

Dostarczone urzgdzenie jest fabrycznie skonfigurowane.

Ustawienia zapisane w ,,Banku” 1-3 sg usuwane po
przywréceniu ustawien fabrycznych. Wybrany jezyk jest
przywracany.

Potwierdz za pomoca przycisku ,OK".

{} Laduj ustawienia | ﬁ

2020706716 15:00

Menu: ,Instalator\Ustawienia\Wczytaj moje ustawienia”.

|«
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4.4 Definiuj

441 Usta.zdalnego sterowania

Zdalne sterowanie definiuje sie przez ustawienie
normalnego trybu dla zewnetrznego sygnatu sterujgcego
z opcjami ,NO” (normalnie otwarty) lub ,NC” (normalnie
zamkniety).

Na przyktad sygnat sterujgcy moze by¢ generowany przez
przetacznik dwupozycyjny. Jesli przetacznik, w przypadku
uzycia, generuje sygnat sterujgcy na wejsciu (obwdd sie
zamyka), obwdd nalezy zdefiniowac jako NO.

Kontrola zewn. NO/NC/CWU NO/CWU NC/BMS

Nalezy ustali¢, czy pompa ciepta, ze sterowaniem
zewnetrznym, powinna podgrzac zbiornik CWU lub
zbiornik grzewczy, czy tez sterowanie zewnetrzne nalezy
zastosowac za posrednictwem BMS.

. NO/NC: Po zamknieciu obwodu (w trybie
normalnym NO) aktywuje sie temperatura
zewnetrznego zbiornika grzewczego
ustawiona w menu ,Instalator/Ustawienia/
Obwadd grzewczy/Zewn. temp sterowania °C”
(ustawienie fabryczne 30°C).

CWU NO/CWU NC: Po zamknieciu obwodu (w
trybie normalnym NO) aktywuje sie temperatura
zewnetrznego zbiornika grzewczego ustawiona
w menu ,Instalator/Ustawienia/Obieg grzewczy/
Zewn. temp sterowania CWU °C” (ustawienie
fabryczne 30°C).

. BMS
Sterowanie zewnetrzne stosowane przez BMS.
Zdefiniuj ustawienia dla BMS w menu ,Instalator
/ Definiuj / Komunikacja”.

Ethernet Wytacz/TCP Modbus

Informacje na temat ustawien portu TCP Modbus mozna
znalez¢ w sekcji ,Komunikacja” w rozdziale ,Instalator)
Ustawienia”.

4.4.2 Usta. Komunikacja

MyUplink Nie (Tak/Nie)
Wybierz opcje ,Tak”, aby potaczy¢ sie z pompa ciepta z
aplikacji MyUplink.

Sie¢ web

Nie (Tak/Nie)

Wybierz opcje ,Tak”, aby potgczy¢ sie z lokalnym
serwerem sieci Web. Wymagany jest router internetowy i
zapora sieciowa.

AXS Nie (Tak/Nie)
Wybierz opcje ,Tak”, aby potaczyc sie z akcesorium do
komunikacji bezprzewodowej SmartControl i/lub siecig
WiFi.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalacja/
Komunikacja”.

&» Definiowanie

Zdalne sterow
Komunikacja

Menu: ,Instalator\Ustaw\Zdalne sterow”.

% Def. zdaln. sterowania | h

CWU NO
Modbus TCP

Zdalne sterowanie
Ethernet

Menu: ,Instalator\Ustaw\Zdalne sterow”.

% Def. Komunikacja

myUplink
Siec

Menu: ,Instalator\Ustaw\Komunikacja”.
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Serwis

UWAGA: Ten ekran jest przeznaczony
® Wytacznie dlainstalatora.

45.1 Test funkgji

Z poziomu tego menu instalator moze sprawdzi¢
potaczenia i dziatanie poszczegéinych elementéw pompy
ciepta. Kiedy aktywne jest to menu, wszystkie operacje
sterowania ustajg. Pompa ciepta powraca do normalnej
pracy po 10 minutach bezczynnosci lub po wyjsciu z menu
JTest dziatania”.

® . :
Z chwilg opuszczenia tego ekranu pompa
I ciepta powraca do normalnej pracy.

4.5.1.1 Test PompyCiepla

Wyla (Wlacz/Wyla)
Podczas testu dziatania sprezarki pompy czynnika
posredniego i zasilajgca réwniez pracuja, tak aby
sprezarka nie wyzwolita swoich przetgcznikow
cisnieniowych.

Kompresor PC

Pompa czynnika posredniego/wentylato PC Wyt (wyt/
wi)

Test dziatania pompy czynnika posredniego lub
wentylatora (PC powietrze-woda).

PC Pomp laduj 0(0...100%)

Test dziatania pompy zasilajgcej 0-100%.

Wyla (Wyla/Wlacz)
Po przetestowaniu funkcji ,Odszranianie reczne” w
pompie ciepta powietrze-woda zostanie przeprowadzony
cykl odszraniania. Odszranianie nie moze zostac
przerwane po jego rozpoczeciu i przed wykonaniem
catego programu odszraniania.

Manual odszranianie

Wyla (Wyla/Wlacz)
Test dziatania podgrzewacza sprezarki.

Podgrzew kompresora

Wyla (Wyla/Wlacz)

Test dziatania nagrzewnicy tacy skraplacza.

Podgrzew tacy ociek

Wyla (Wyla/Wlacz)

Test dziatania przewodu grzewczego.

Przew grzejny

Wyla (Wyla/Wlacz)

Test dziatania zawor 4-droznego (Y11). Zamontowany do
pompy ciepta powietrze/woda.

Zawor 4-drozny (Y11)

x Serwis

Test funkcji

Logi bledow

Alarm zapisany

Definiuj chronione

Szybki start kompresora
Aktualizacja oprogramowania
Zapisz log do USB

Ponowna instalac

Menu: ,Instalator\Serwis".

I
4\ Test funkcji

Pompa ciepla

Menu: ,Instalator\Serwis\Test funkcji”.

“x

A\ Test pompa ciepla
PC Kompresora

PC Pompa d zrodl

PC Pomp laduj

Manual odszranianie
Podgrzew kompresora
Podgrzew tacy ociek

Przew grzejny

Zawor 4-drogowy (Y11)

Menu: ,Instalator\Serwis\Test funkcji\PompaCiepla”.
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45.2 Logibledow

W logach btedéw mozna jednoczes$nie wyswietli¢ do 500
alarméw.

Alarm powtarzajacy sie przed uptywem godziny od
ostatniego wystgpienia jest pomijany dla zaoszczedzenia
miejsca w rejestrze.

Kliknij wiersz alarmu, aby wyswietli¢ wiecej informacji o
alarmie.

Jeslijest to ,alarm czujnika”, u dotu strony bedzie
wyswietlana wartos¢ czujnika od momentu uruchomienia
alarmu w celu dalszego rozwigzywania problemow.

W przypadku alarméw zwigzanych z pompga ciepta moga
by¢ wyswietlane wartosci z czujnikéw cisnienia (HP, LP),
temperatury (SH=Przegrzanie) i natezenia pradu (I).

Alarm log PC

Ostatni alarm:

WC(b) NC(b) PG(K) I(A)
0.0 0.0 0.0 0.0

Odczyt z czujnika: 0.0

VA

Menu: ,Instalator\Serwis\Logi bledow".

UWAGA: Dostep do ekranu chronionych ustawien fabrycznych przystuguje tylko upowaznionemu

serwisantowi. Zmodyfikowanie pozioméw bez upowaznienia moze spowodowac r6znego rodzaju
problemy eksploatacyjne i usterki wptywajace na funkcjonowanie urzadzenia. Miej na uwadze fakt,

ze w takim wypadku gwarancja ulega uniewaznieniu.

4.5.3 Alarm zapisany

Wyeksportuj alarmy wyswietlane w logach btedéw na
dysk USB. Zrzut moze zawiera¢ jeden lub wiecej alarméw,
a takze okreslone wartosci sprzed i po uruchomieniu
alarmu.

4.5.4 Ustawienia zakodowane

Ten ekran stuzy do konfigurowania eksploatacyjnych

i alarmowych pozioméw granicznych producenta.
Modyfikowanie tych pozioméw granicznych wymaga
podania 4-cyfrowego hasta. Wglad w ekran, dajacy pojecie
o tym, jakie sg dostepne opcje, jest przy tym mozliwy bez
podania hasta.

4.5.5 Szybki start sprezarki

Opodznienie zwykle uniemozliwia uruchomienie sprezarki
wczesniej niz 10 minut od jej zatrzymania. Opéznienie
jest réwniez aktywowane w przypadku awarii zasilania
lub przy pierwszym uruchomieniu po wyprodukowaniu.
Ta funkcja umozliwia przyspieszenie tego procesu. Dla
systeméw typu od 1 do 3, strata w stopniach-minutach
jest ustawiona na wartos¢, ktéra uruchamia wszystkie
pompy ciepta.

Eksport alarmy USB & | (

Bank 1 0000/00/00 00:
Bank 2 0000/00/00 00:
Bank 3 0000/00/00 00:
Bank 4 0000/00/00 00:
Bank 5 0000/00/00 00:

Menu: ,Instalator\Serwis\Alarm zapisany”.

,N Ustawienia zakodowane

Kod

Praca sprezarki

Zawor rozprezny

Log zatrz sprezarki
Manualna zmiana rejestru
Chiodzenie

Ustawienia podstawowe

Menu: ,Instalator\Serwis\Ustawienia chronione”.




4.5.6 Aktualizacja oprogramowania

Oprogramowanie wyswietlacza mozna aktualizowac,
korzystajgc z dysku USB lub online. Wiersze pozostaja
wyszarzone, dopoki nie zostanie zainstalowany dysk USB
lub wyswietlacz nie zostanie podtgczony do Internetu.

Kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ przestanie.

Podczas aktualizacji ustawienia sg zachowywane, ale stare
wartosci sg zastepowane przez nowe wartosci fabryczne.

4.5.7 Zapiszlog do USB

Przeznaczone wytacznie dla inzynieréw serwisu. Pozwala
ona zapisac zarejestrowane wartosci w urzadzeniu
pamieciowym USB.

4.,5.8 Ponowna instalac

Polecenie to skutkuje wykonaniem od nowa sekwencji
instalacji. Najpierw potwierdz, ze chcesz wykona¢
ponowng instalacje, aby uzyskac dostep do kreatora
instalacji. Zapoznaj sie z rozdziatami ,Przewodnik
instalacji” i ,Pierwsze uruchomienie”.

»
4\ Aktualizacja 0|:|rogr:=|m0\mura\m| ‘h‘ | <«

Rodzina ehdxx
Update systemu, USB | A
Aktualizacja online

|0K

v

Menu: ,Instalator\Serwis\Aktualizacja oprogramowania”.

UWAGA: W trakcie procesu aktualizacji pod
zadnym pozorem nie wolno przerywac
zasilania urzadzenia pradem elektrycznym.

UWAGA: Po zaktualizowaniu
oprogramowania w kazdym przypadku
odtacz urzadzenie od zasilania i wigcz je
ponownie. Po ponownym uruchomieniu,
przywrdécenie normalnej komunikacji

z modutem wyswietlacza moze zajac kilka
minut.




5. Wykaz parametréw EcoLogic S

Nastawy Ustawienia
fabryczne osobiste
Obieg grzewczy
Max temp. zasil °C 55
Min temp. zasil °C 14
PC max CWU Nie
Zewn. temp. Sterujgca °C 30
Zewn. temp. Sterujgca CWU °C 30
Pompa ciepta
Sprezarka Zablok
Stop przy temp. zew. °C -22
Pompa tadujaca % 50
Limit temperatury dla R2 RPS 0
Max RPS 90
Limit temperatury dla R1 RPS 20
Max RPS wys. temp. 50
Zatrzym. sprezarki przy temp. d. zré6d°C -5
Pompa czynnika posredniego Auto
Komunikacja
Internet
DHCP Tak
Auto DNS Tak
Serwer SNTP
Predkosc polaczenia 10 Mb/s
BMS
Adres MB 1
Szybkosc transmisji 9600
Parzystosc parzyste
Bit stopu 1
Port TCP Modbus 502
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6. Pierwsze uruchomienie

6.1 Przed pierwszym uruchomieniem

1. Sprawdz, czy system jest wypetniony wodg, wyczyszczony i ma
prawidtowe cisnienie, i ze nie ma wyciekéw. Powietrze w uktadzie
(stabe krazenie) moze na przyktad oznaczac, ze pompa ciepta jest
zatykana przez wysokie ci$nienie.

2. Sprawdz, czy wszystkie przewody elektryczne i czujniki sg prawidtowo
zainstalowane i podtgczone. Patrz punkt ,Instalacja elektryczna”.

3. Sprawdz, czy pompa ciepta jest wigczona.

4. Sprawd?, czy kotta elektryczny CTC EcoEl (jesli jest podtaczony) zostat
prawidtowo podtgczony do systemu.

6.2 Pierwsze uruchomienie

Wiacz zasilanie pradem elektrycznym za pomoca wytgcznika bezpieczenstwa.
Wyswietlacz zostanie wigczony. Podczas uruchamiania systemu i podczas
ponownej instalacji (patrz rozdziat ,Instalator \Serwis”) nalezy wybra¢ szereg
opcji systemowych. Wyswietlane pola dialogowe opisano ponize;j.

Kraj

Sl Slovenia
P S) Svalbard and Jan Mayen
AR SE Sweden
English CH Switzerland
UA Ukraine
I GB United Kingdom of Great Britain and Northern

AX Aland Islands

Deutsch Francais

1. Wybierz jezyk. PotwierdzZ za pomoca przycisku ,0K". 2. Wybierz Kraj. Nacisnij ,OK", aby zatwierdzic.

Instalacja Instalacja

Sprawdz, czy system jest

napetniony woda Pompa ciepta Zablokow

3. Sprawdz, czy instalacja napetniona jest woda, a nastepnie 4. Okreél, czy pompa ciepta 1 jest dozwolona, czy zablokowana.
potwierdz, naciskajac przycisk ,OK" i strzatke w prawo. Aby wybra¢ ustawienie ,Dozwolony”, nacisnij plus (+). Aby wybrac
ustawienie ,Zablok”, naci$nij minus (-). Potwierdz strzatkq w prawo.

16281244-1
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7. Obstuga i konserwacja

Po zainstalowaniu Twojej nowej pompy ciepta przez instalatora powinniscie
wspélnie sprawdzi¢, czy instalacja jest w petni sprawna. Instalator powinien
wskazac Ci rozmieszczenie przetgcznikéw, elementéw sterowniczych

i bezpiecznikéw, i objasnic Ci, jak dziata instalacja oraz jak jej prawidtowo uzywac.

8. Rozwigzywanie problemow
i Srodki zaradcze

Urzadzenie CTC EcoLogic skonstruowano w spos6b gwarantujgcy niezawodng
prace, wysoki poziom komfortu i duzg trwato$¢ eksploatacyjna. Ponizej
znajdziesz szereg porad, ktére mogg okazac sie pomocne i pokierowac Cie,
gdyby urzadzenie zaczeto dziata¢ wadliwie.

W razie wystgpienia usterki nalezy w kazdym przypadku skontaktowac sie

z instalatorem, ktéry zainstalowat dane urzadzenie. Jedli instalator stwierdzi, ze
wadliwe dziatanie wynika z wady materiatowej lub konstrukcyjnej, to skontaktuje
sie z nami celem zbadania i rozwigzania problemu. Zawsze podawaj przy tym
numer seryjny urzadzenia.

Petla gruntowa

Wadliwe dziatanie zespotu chtodzgcego moze wynikac¢ z nieprawidtowego
zainstalowania petli gruntowej, z niedostatecznego odpowietrzenia,

z niewystarczajacej ilosci czynnika przeciw zamarzaniu lub z nieodpowiedniej
wielkos$ci urzadzenia. Staby lub niedostateczny obieg moze skutkowac
wyzwalaniem alarmu pompy ciepta w razie powolnego odparowywania. Gdy
réznica miedzy temperaturami na wejsciu i wyjsciu jest zbyt duza, urzadzenie
generuje alarm i pojawia sie komunikat o tresci ,Niski przeptyw solanki”.
Przyczyna takiego stanu rzeczy moze by¢ obecnos$¢ powietrza w obwodzie
czynnika posredniego. Odpowietrz go starannie - w niektérych przypadkach
wymaga to uptywu nawet jednej doby. Sprawdz tez petle gruntowa. Zob. réwniez
czes¢ ,Przytaczanie uktadu czynnika posredniego”.

Sprawdz:
. czy ustawione obroty pompy czynnika posredniego nie sg zbyt niskie.
Sproébuj je zwiekszy¢, jesli wystapi problem.

Wykasuj z ekranu alarm ,Niskie parowanie”. Jezeli problem nawraca, wezwij
technika do jego zbadania i usuniecia.

Wyswietlenie komunikatu o tresci ,Niska temp dol zr” moze by¢ zwigzane

z niewystarczajgcg wielkoscig petli gruntowej lub z usterkg czujnika. Sprawdz
temperature w obwodzie czynnika posredniego na ekranie ,Aktualne dane
pracy”. Jesli temperatura na wlocie spada podczas pracy ponizej poziomu -5°C,
wezwij technika do sprawdzenia obwodu czynnika posredniego.

Zabezpieczenie silnika

CTC Ecologic nieprzerwanie monitoruje prad roboczy kompresora, i wyzwala
alarm w razie wykrycia nietypowo wysokiego poboru pragdu. W takim wypadku
pojawia sie komunikat o tresci ,Zabezp silnika wysoki prad”.
Przyczyng usterki moze by¢:

. awaria fazy lub przerwa w dostawie pradu. Sprawdz bezpieczniki -

najczesciej one sg zrédtem problemu.
. przecigzenie sprezarki. Wezwij serwis.
. wada sprezarki. Wezwij serwis.

. Zbyt staby obieg miedzy obwodem chtodzgcym a cylindrem. Sprawdz
pompe nosnika ciepta (pompe zasilajgca).

. Nienormalnie wysoka temperatura w obwodzie czynnika posredniego.
Wezwij serwis.
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8.1 Komunikaty informacyjne

Wyswietlane w réznego rodzaju sytuacjach komunikaty informacyjne maja
za zadanie zawiadamia¢ uzytkownika o réznych sytuacjach roboczych.

3
Czwartek  11:45 |¢°‘|

[1013] Opozn startu

Sprezarki nie wolno uruchomi¢ w zbyt krétkim czasie od jej zatrzymania.
Opéznienie wynosi zwykle co najmniej 10 minut.

[1009] Sprezarka zablokowana

Wydano polecenie wytaczenia sprezarki (kompresora) - np. przed
przystgpieniem do odwiertu lub wykopu pod wezownice kolektora.

W dostarczonym urzadzeniu sprezarka jest wytaczona. Opcja ta dostepna
jest w menu ,Instalator\Ustawienia\PompaCiepla”.

[1030] Falownik zablokowany niskie napiecie

Z powodu niewystarczajgcego napigcia sieci nastgpito zatrzymanie pompy
ciepta. Produkt podejmie prébe ponownego uruchomienia.

[1031] Falownik zablokowany alarm

Z powodu usterki sterownika nastgpito zatrzymanie pompy ciepta. Moze
by¢ to spowodowane napieciem lub zbyt wysoka temperaturg. Produkt
podejmie prébe ponownego uruchomienia.




8.2 Komunikaty alarmowe

Wykrycie btedu, na przyktad przez czujnik, skutkuje wyzwoleniem alarmu. Na
ekranie pojawia sie wtedy komunikat zawiadamiajacy o btedzie. W przypadku
alarmu migaja takze diody LED na wyswietlaczu i czujnik pomieszczenia.

Aby skasowac alarm, nacisnij widniejgcy na ekranie przycisk ,Reset alarmu”.

W razie wyzwolenia kilku alarméw sg one wyswietlane jeden po drugim.
Uporczywy btad nalezy najpierw usung¢ przed zresetowaniem. Niektére alarmy
sg kasowane automatycznie w nastepstwie zaniku btedu.

0
Czwartek  11:45 |ﬂ'9|

& Alarm: [E055] Blad kolejn faz

Reset alarmu

{35

Komunikaty alarmowe Opis

[E055] Blad kolejn faz Silnik sprezarki (kompresora) urzadzenia musi wykonywac obroty w Scisle
okreslonym kierunku. Urzadzenie sprawdza, czy fazy zostaty podtgczone
prawidtowo; w przeciwnym razie wyzwolony zostaje alarm. W takim wypadku trzeba
zamieni¢ dwie fazy urzadzenia. Zasilanie instalacji pradem elektrycznym musi zosta¢
wytgczone na czas usuwania tego btedu. Blad ten wystepuje na ogét tylko przy
wykonywaniu instalacji.

[Exxx] czujnik Alarm jest wyswietlany, jesli wystapi usterka czujnika, ktéry nie jest podtgczony lub
ma zwarcie. Jesli dany czujnik jest istotny dla funkcjonowania instalacji, nastepuje
zatrzymanie sprezarki. W takim wypadku alarm musi zosta¢ skasowany recznie po
rozwigzaniu problemu.

[E030]  Czujnik zewn (B15)

i dla pompy ciepta:

[E003] Czuj solanki wlo [E036] Czujnik wysokiego ci$nienia
[E005] Czujnik solanka wylot [E037] Czujnik roztadowanie
[E028] Czujnik Pc wlot [E043] Czuj nisk cisnienia

[E029] Czujnik PC wylot [E080] Czuj ssania

[E160] Czujnik gazu zasysanego

[E057] Zabezp silnika wysoki prad Wykryto doptyw do sprezarki (kompresora) pradu o zbyt wysokim natezeniu. Skasuj
alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie
z instalatorem.

[E058] Zabezp silnika niski prad Wykryto doptyw do sprezarki (kompresora) pradu o zbyt niskim natezeniu. Skasuj
alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem nawraca, skontaktuj sie
z instalatorem.

[E035] Presostat wys cisn Nastgpito wyzwolenie przetgcznika wysokiego cisnienia czynnika chtodniczego.
Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem nawraca,
skontaktuj sie z instalatorem.
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Komunikaty alarmowe Opis

[E041] Niska temp dol zr Temperatury na wlocie czynnika posredniego z odwiertu lub gruntowej wezownicy
sq zbyt niskie. Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem
nawraca, skontaktuj sie z instalatorem w celu sprawdzenia poprawnosci wymiaréw
strony zimnej.

[E040] Niski przeplyw dol zr Przyczyna niskiego natezenia przeptywu czynnika posredniego jest czesto obecnos¢
powietrza w instalacji kolektora, co ma miejsce w szczegélnosci tuz po wykonaniu
instalacji. Inng mozliwg przyczyng moze by¢ nadmierna dtugos¢ kolektora.
Sprawdzi¢ réwniez, czy pompa solanki jest ustawiona na predkos$¢ 3. Skasuj alarm,
aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Sprawdz tez zainstalowany filtr czynnika
posredniego.

Jedli problem wystepuje ponownie, skontaktuj sie z instalatorem.

[E063] Btad kom. karty przekaznikéw Ten komunikat jest wyswietlany, gdy karta wyswietlacza (A1) nie moze komunikowac
sie z kartg przekaznika. (A2)

[E027] Btad komunikacji HP Ten komunikat jest wyswietlany, gdy karta wyswietlacza (A1) nie moze komunikowa¢
sie z kartg sterowania PC (A5).

[E056] Btagd kom. zabezp silnika Ten komunikat jest wyswietlany, gdy karta sterowania PC (A5) nie moze

komunikowac sie z ochrong silnika. (A4)

[E044] Stop, wysoka temp kompres Temperatura sprezarki (kompresora) jest zbyt wysoka.
Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem nawraca,
skontaktuj sie z instalatorem.

[E045] Stop, niska parownik Temperatura odparowywania jest zbyt niska.
Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem nawraca,
skontaktuj sie z instalatorem.

[E046] Stop, wys parownik Temperatura odparowywania jest zbyt wysoka.
Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem nawraca,
skontaktuj sie z instalatorem.

[E047] Stop, nis zaw rozpr ssania gazu  Temperatura gazu zasysanego jest zbyt niska.
Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystgpi ponownie. Jesli problem wystepuje
ponownie, skontaktuj sie z instalatorem.

[E048] Stop, nisk roz parownik Temperatura odparowywania zaworu rozpreznego jest zbyt niska.
Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem nawraca,
skontaktuj sie z instalatorem.

[E049] Stop, wys zaw rozpr parownik Temperatura odparowywania zaworu rozpreznego jest zbyt wysoka.
Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie. Jesli problem nawraca,
skontaktuj sie z instalatorem.

[E050] Stop, nis zaw rozpr gaz przeg Temperatura przegrzania zaworu rozpreznego jest zbyt niska.
Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystgpi powtérnie. Jesli problem nawraca,
skontaktuj sie z instalatorem.

[E013] EVO wyl Wykryto btad w sterowaniu zaworem rozpreznym.

[E052] Brak fazy 1 Awaria fazy.

[E053] Brak fazy 2
[E054] Brak fazy 3

[E010] Typ kompresora? Brakuje informacji o typie sprezarki (kompresora).
[E026] PompaCiepla Pompa ciepta pracuje w trybie alarmowym.
E001 Ryzyko zamarzania Temperatura wody wyptywajacej z pompy ciepta (PC wylot) jest zbyt niska, by

nastepowato odszranianie. Ilos¢ wody w instalacji moze by¢ zbyt mata. Natezenie
przeptywu moze by¢ zbyt niskie. (Dotyczy EcoAir).

[E163] Czas trwania odszraniania maks. Maksymalny czas pracy pompy ciepta podczas odszraniania nie byt wystarczajacy dla
catkowitego odszronienia. Upewnij sie, ze na parowniku nie ma lodu.

[E087] Falownik Skasuj alarm, aby sprawdzi¢, czy wystapi ponownie.

[E088] Falownik: 1 - Jesli usterka powtarza sie, skontaktuj sie z instalatorem i w stosownych przypadkach
[E109] Falownik: 29 Usterka podaj mu numer kodu btedu.

falownika.

[E117] Falownik: Offline Btad komunikacji. Nie wystepuje komunikacja miedzy elektryczng skrzynka

rozdzielczg a falownikiem pompy ciepta.
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8.3 Alarmy krytyczne - Ryzyko zamarzania

& Alarm:[E211] Ryzyko zamroz niski przeptyw

Reset alarmu

ﬂl\ztmc ﬂl\ﬂs.o"c 58°C /l_l\ﬂ-;wc

[E135] Ryzyko zamrozenia (po wystapieniu czterech alarméw wyswietlany jest
nowy alarm [E218])

[E211] Ryzyko zamrozenia, niski przeptyw (po wystapieniu czterech alarméw
wyswietlany jest nowy alarm [E219]),

[E216] PC przeptyw, réznica temperatur (po wystgpieniu czterech alarmoéw
wyswietlany jest nowy alarm [E220])

[E217] PC pompa adujaca, przeptyw (po wystapieniu czterech alarméw
wyswietlany jest nowy alarm [E221])

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie alarm krytyczny, nalezy wykona¢ czynnosci
opisane ponizej. Potwierdzi¢ alarm, wprowadzajgc kod 4005 w menu
wyswietlacza ,Instalator/Serwis/Ustawienia kodowane/Kod".

Uwaga: Alarmy krytyczne mozna potwierdzi¢ trzykrotnie, wprowadzajgc
kod 4005. Po wystgpieniu czterech alarméw pompa ciepta zostaje
zablokowana; w takim przypadku nalezy skontaktowac sie z instalatorem.
Po uptywie roku pracy bez zadnych alarméw alarmy krytyczne sg kasowane.

[E135] Ryzyko zamrozenia

Dotyczy wszystkich pomp ciepta powietrze-woda sterowanych przez moduty
CTC EcoLogic L/M/S, CTC EcoZenith i255/i360/i555 i CTC EcoVent i360F.

Warunki alarmu

Jesli temperatura wody wyptywajacej z pompy ciepta (wylot PC) jest nizsza niz
15°C w czasie odszraniania lub jesli r6znica miedzy temperaturg na wlocie PC i
wylocie PC jest wyzsza niz 15°C przez ponad 20 s.

Mozliwa przyczyna
. Temperatura i/lub natezenie przeptywu w obiegu sg zbyt niskie.
. Jesli czujniki (na wlocie PC i wylocie PC) nie wyswietlajg prawidtowej
warto$ci, moze zosta¢ wygenerowany alarm [E135]. Sprawdzi¢
temperatury za pomocg zewnetrznego termometru.

Dziatanie

. Upewnic sig, ze w czasie odszraniania temperatura powrotu w obiegu
grzewczym wynosi co najmniej 25°C. W przypadku niskiej temperatury
nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

. Uzupetni¢ o zbiornik buforowy.

. Sprawdzi¢ pompe obiegowa, filtr zanieczyszczen, uktad i wielko$¢
rurociggdéw, aby upewnic sie, ze spetnione sg wymagania dotyczace
przeptywu.

. Sprawdzi¢ czujniki (na wlocie PC i wylocie PC) i wymieni¢ je w razie
potrzeby.

Alarmy krytyczne [E135],
[E211], [E216] i [E217]
mozna potwierdzic
trzykrotnie, wprowadzajac
kod 4005. Po wystapieniu
czterech alarméw

pompa ciepta zostaje
zablokowana.




[E211] Ryzyko zamroenia, niski przeptyw

Dotyczy modeli CTC EcoAir 600 z zainstalowanym ,czujnikiem przeptywu” jako
akcesorium

Warunki alarmu

Przeptyw jest mniejszy niz 10 I/min (EcoAir 610/614) lub 15 I/min (EcoAir 622)
przez ponad 30 s w czasie odszraniania.

Mozliwa przyczyna

. Temperatura i/lub natezenie przeptywu w obiegu sa zbyt niskie.
Dziatanie
. Sprawdzi¢ pompe obiegowa, filtr zanieczyszczen, uktad i wielko$¢
rurociggdéw, aby upewnic sig, ze spetnione sg wymagania dotyczace
przeptywu.

[E216] PC przeptyw, réznica temperatur
Dotyczy modeli CTC EcoAir 500/600.

Warunki alarmu

Réznica miedzy wlotem PC i wylotem PC przekracza 12 °C w trybie ogrzewania
przez ponad 15 min.

Mozliwa przyczyna

. Temperatura i/lub natezenie przeptywu w obiegu sa zbyt niskie.
Dziatanie
. Sprawdzic filtr zanieczyszczen, uktad rurociggéw i ustawienia

predkosci pompy obiegowej, aby upewnic sie, ze spetnione sg
wymagania dotyczgce przeptywu.

. Sprawdzi¢ czujniki (na wlocie PC i wylocie PC) i wymieni¢ je w razie
potrzeby.
[E217] PC pompa tadujgca, przeptyw
Dotyczy modeli CTC EcoAir 400.

Warunki alarmu

Predkos$¢ pompy tadujacej przekracza 70% podczas pracy w trybie ogrzewania
przez ponad 15 min.

Mozliwa przyczyna

. Temperatura i/lub natezenie przeptywu w obiegu sg zbyt niskie.
Dziatanie
. Sprawdzi¢ filtr zanieczyszczen, uktad rurociggéw i ustawienia

predkosci pompy obiegowej, aby upewnic sieg, ze spetnione sg
wymagania dotyczace przeptywu.




9. Instalacja elektryczna

Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona w sposéb zgodny z obowigzujgcymi
normami.

Instalacja i potaczenia CTC EcoLogic muszg zosta¢ wykonywane przez
licencjonowanego elektryka. Cate okablowanie musi zostac zainstalowane
w spos6b zgodny z obowigzujgcymi wymogami lokalnymi.

9.1 Zasilanie

24V DC
Ecologic jest zasilany przez pompe ciepta za pomocg dostarczonego kabla
komunikacyjnego. Zasilanie i komunikacja sg prowadzone wspélnym kablem.

9.2 Komunikacja miedzy EcoLogic a EcoAir/
EcoPart

Za kabel komunikacyjny stuzy LiYCY (TP). Kabel ma postac¢ 4-rdzeniowg z

ekranem, a rdzenie komunikacyjne majg forme par skrecanych. Wyswietlacz

(A1) jest podtgczony do ptytki drukowanej pompy ciepta (A5) zgodnie ze
schematem elektrycznym ,Podtgczanie karty sterujacej EcoAir/EcoPart”.

9.3 Czujnik zewnetrzny B15 (EcoPart)

Czujnik zewnetrzny (B15) taczy sie z kartg sterujgcg EcoPart na zaciskach U5 i
GND, patrz schemat potaczen ,Podtgczanie karty sterujacej EcoAir/EcoPart”.

9.4 Sterowanie termostatem K26 / Sygnat
sterujacy, zewnetrzny zawor 3-drozny
Sterowanie termostatem K26 i sygnat sterujacy z zewnetrznego zaworu

3-droznego (podczas przetaczania ogrzewania/CWU) taczg sie z kartg sterujgca
pompy ciepta (A5) w nastepujacy sposéb:

EcoAir 400 / EcoPart 400 / EcoAir 500

Podtgczenie do zacisku DI3 i GND (patrz schemat potgczen ,Podtgczanie karty
sterujgcej EcoAir/EcoPart”.

EcoAir 600 / EcoPart 600

Podtaczenie do zacisku DI1 i GND (patrz schemat potgczen ,Podtgczanie karty
sterujgcej EcoAir/EcoPart”).
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9.5 Podigczanie do bloku zaciskéw i ptytki

drukowanej A5 :_ A G

- N

EcolLogic S mozna podtaczy¢ do ptytki drukowanej pompy ciepta przez blok "v"g o %
zaciskéw, jak pokazano w ponizszej tabeli. 5 3. 3

Wyjmij fabrycznie zamontowany kabel komunikacji i podtgcz kabel
wyswietlacza/komunikacji z EcoLogic S.

Czwarty kabel (z6tty) musi by¢ podtaczony do ptytki drukowanej przez wtyk
+V,

DC*

Patrz schemat elektryczny ,Podtgczanie karty sterujgcej EcoAir/EcoPart”.

Podtaczanie EcolLogic S do Podtaczanie bloku zaciskéw
bloku zaciskéw (oznaczenia do ptytki drukowanej
koloréow)
B (brazowy) RX-/TX-
. Podtaczanie EcolLogic S do
A (bialy) RXCHTXT bloku zaciskéw (EcoAir)
G (zielony) GND

Podtaczanie oddzielnego kabla komunikacji

Podtaczajac oddzielny kabel komunikacji do pompy ciepta, podtacz oznaczone
kolorami gniazda kabla RJ45 do wtykéw na ptytce drukowanej, jak pokazano w
ponizszej tabeli.

Przytacze kabla R)45 Przytacze plytki drukowanej
Potozenie 7 V.

Potozenie 8 GND

Potozenie 5 RX+/TX+

Potozenie 4 RX-/TX-

Przytacze kabla RJ45




-A1
9.6 Podtaczanie karty sterujacej EcoAir/EcoPart O0O00
Z6ity
-A5
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Al Wyswietlacz

A5 Karta sterowania PC

B15 Czujnik zewnetrzny (EcoPart)

K26 / Zawor 3-drogowy*  ------- Sterowanie termostatem / Sygnat sterujacy, zawér 3-drozny (DI1+GND).
Dotyczy karta sterowania EcoAir 600 / EcoPart 600

K26 / Zawodr 3-drogowy** ____ Sterowanie termostatem / Sygnat sterujacy, zawér 3-drozny (DI3+GND).
Dotyczy karta sterowania EcoAir 400 / EcoPart 400 / EcoAir 500




10. Komunikacja dotyczgca instalacji

% Def. Komunikacja

myUplink
Siec

Z tytu zespotu wyswietlacza znajduja sie trzy porty komunikacyjne. Menu: ,Instalator\Ustaw\Komunikacja”.

[ ‘ Komunikacja
[€x0)

@ Port 1. Port RS485 bez ochrony galwanicznej. Do urzadzen zewnetrznych, np. BMS

= )

Router {.

Porty komunikacyjne wyswietlacza

CTC Ecologic Istniejgca automatyka

budynkowa
@ Port 2. Gniazdo sieci (Ethernet), patrz informacje o potaczeniu na nastepnej stronie.

Zdefiniuj aplikacje:

MyUplink: ,Tak” umozliwia

L . y
ustf':\nO\.Nlenle potaczenia z = ~‘ - 6
aplikacja. [ ] N

\

Router

oy

CTC Ecologic Internet _—_—
MyUplink
(aplikacja)

Zdefiniuj sie¢ Web:

.Tak"” pozwala na korzystanie

z pofaczenia sieciowego, “ ’
dublowania ekranu ,,CTC cic) ~— .1 [.

Remote” i funkcji BMS ze Router

zdalnym sterowaniem za CTC EcoLogic

posrednictwem kabla sieciowego CTC Remote (dublowanie ekranu
podtaczonego do lokalnej sieci. w telefonie/tablecie/ komputerze)

@ Port 3. Komunikacja i zasilanie miedzy EcoLogic S a pompa ciepta.
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10.1 Remote - dublowanie ekranu

CTCEcoLogic
N

. Podtacz kabel Ethernet; zob. na poprzedniej
stronie.

. Instalator\Ustaw\Komunikacja\Siec - Tak.
Zezwala urzadzeniu na faczenie sie z
niezaszyfrowanym ruchem sieci web w sieciach
lokalnych. Wymagany jest router internetowy i
zapora sieciowa.

Tablet/smartfon/komputer jako ekran dotykowy dla sieci lokalnej;

. Instalator/i - zeskanuj kod QR za B LInstalator\Ustaw\Komunikacja\Siec” - ,Tak".

pomoca tabletu lub smartfona.

. Zapisz jako ulubiony/ikone na telefonie/tablecie/
komputerze. Gdy telefon/tablet jest potagczony
z siecig lokalna, produkt moze by¢ uzywany z ﬁ Inf. systemowa ﬁ | (
ekranem dotykowym urzadzenia dziatajacym w
taki sam sposdb, jak ekran produktu. Numer seryjny 888800000040

. W aplikacji: zeskanuj kod QR lub wpisz adres Adre? MAC B
http://ctcXXXX/main.htm”. Wersja program 20200422
(XXXX = ostatnie cztery cyfry numeru seryjnego Bootloader version 1.0

wyswietlacza, na przyktad: nr ser. 888800000040 Info prawne
= ,http://ctc0040/main.htm”). W przypadku
problemoéw: kliknij link, aby wykona¢ aktualizacje
do biezgcego numeru IP urzadzenia.

http://ctc0040/main.htm”

10.2 myUplink - aplikacja

ZDefiniowanie myUplink. Patrz ,Instalator\Ustaw\ R
Komunikacja\myUplink” -, Tak". 23°  Till @
Instalowanie aplikac e
. Pobierz aplikacje myUplink ze sklepu App Store 1are /u\ﬂ
lub Google Play. | Bt
. Utwérz konto. 1 9g* 55¢
. Postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi A

VENTILATION

temi likacji. |
W systemie pomocy aplikacjl 1 350 57 3!: *
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11. Dodatek

11.1 Rodzaje pracy przy uzyciu CTC EcoEl V2

Jest to opcja potaczenia, w ktorej CTC EcoAir jest podigczony do kotta
elektrycznego CTC EcoEl V2.

11.1.1 Instalacja

. Wytacz zasilanie produktow.

. Zamknij zawory odcinajgce pod CTC EcokEl.

. Odtacz istniejgcg pompe ciepta.

. Umie$¢ nowag pompe ciepta zgodnie z instrukcjg montazu i
konserwacji.

. Zainstaluj pompe obiegowa i podiacz jej kabel zasilajacy i kabel
sterujgcy do pompy ciepta zgodnie ze schematem potgczen. Pompe
obiegowg oznaczono jako G11 na schemacie potgczen.

. Podtacz zasilanie elektryczne pompy ciepta do wiasnego bezpiecznika
grupowego, zapoznaj sie z instrukcjami pompy ciepta.

. Zainstaluj wy$wietlacz zgodnie z instrukcjg instalacji.

. Odpowietrz rury wodociggowe i otwérz zawory odcinajgce pod CTC
EcoEl.

. Wiacz zasilanie produktéw.

11.1.2 Programowanie CTC EcoEl

o
- T
CTC EcoEl programuje sie tylko dla kotta elektrycznego. 20 s
ORI
. Przytrzymaj przycisk ,D”, az pojawi sie nastepne menu. 2 ;
Er 1 2
. Jesli wyswietla sie temperatura pokojowa, naciénij ponownie D", aby g_: i g
wyswietli¢ ,LOGI/DIAGNOSTYKA/INST/INSTRUKCJA" (patrz 1.). _g: Lo
1 N
. Nacisnij plus (+), aby wybrac ,INST” (pole wyboru). ‘2

. Naciénij ,D" 3 razy, az pojawi sie pole ,ECOHEAT/ECOAIR/ECOEL/

ECOKM” (2.)
. Naciskaj ,+", az ECOEL zostanie zaznaczone polem wyboru.
. Naciskaj ,D", az zostanie wybrane pole ,3".

Ustawienie dolne ,DOZWOLONE" dla kotta elektrycznego i
temperatury dolnej kotta elektrycznego ,,30°C” jest podstawowym
ustawieniem, aby nie zastepowa¢ pompy ciepta, ale aktywowac kociot
elektryczny w zimie, je$li temperatura zewnetrzna jest nizsza niz
najnizsza temperatura zewnetrzna pompy ciepta. Inne mozliwe opcje:

. 1.,,DOLNA KOCIOt ELEKTRYCZNY" ,ZABLOKOWANY"/ ,TEMP DOLNA
KOTLA ELEKTRYCZNEGO" ,55°C” Kociot elektryczny jest zablokowany
wiosng /latem/zimg, a wtasciciel nieruchomosci zezwala na prace
kotta elektrycznego w zimie, jesli to konieczne.

. 2. ,MAKS MOC KOCIOt ELEKTRYCZNY" ,9 kW"+ ,DOLNA KOCIOt
ELEKTRYCZNY” ,ZABLOKOWANY". Zalecane w przypadkach, gdy 9 kW
wystarcza na catg nieruchomos¢, a temperatura zewnetrzna rzadko
lub nigdy nie jest nizsza niz -20°C

. Uwaga: ,MAKS MOC KOCIOt ELEKTRYCZNY" reguluje sie w zakresie
0/3/6/9 kW, a ,,DOLNA KOCIOt ELEKTRYCZNY"” wynosi 0/6 kW.
Upewnij sie, ze moc elektryczna wystarcza dla nieruchomosci i ze
bezpiecznik grupowy/bezpiecznik gtéwny jest dostosowany do
wybranej mocy elektrycznej.

162812481




@ ECO EL NS
52¢

|

ROOMTEMP
OPERAT. 20.5  SET. 20c

I
@ LOG [ DIAGNOSIF]
SET. B MANUAL [

o - k)
1 A |
[TOTAL OPERATION TIME : ] | FIN] ',' : RELAY 1.5/3 kW
3241h EL:3.0+6.0 kW I|F 0O D [ |ikta 0O Kib [J
EL.HEAT =~ OPERATION [SETTING TIME | RELAY 3/6 kW
HHHEE Wh ##KW OUTDOOR 10c IIMONDAY ./ 0000 [IK2a [] K2b ]
12 N
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1 1
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11.1.2.1 EcoElv.3
Na ponizszym przyktadzie pokazano, jak dokona¢ zmian w
menu ,Ustawienia” w przypadku EcoEl v.3:

. Za pomoca klawiszy strzatek ustaw kursor na
opcji ,Instalator” i nacisnij przycisk OK.

. W menu ,Instalator”: przesun kursor na opcje
~Ustawienia” i nacis$nij przycisk OK.

|-

Aby zmieni¢ ustawienie z ,,EcoAir” na ,EcoE

. W menu ,Ustawienia”: przesun kursor na pasek
menu ,Produkt” i nacisnij przycisk OK.

. Za pomocg klawiszy strzatek wybierz opcje
,ECOEI" i nacis$nij przycisk OK.
Aby zmieni¢ wartos$¢ zadang dolnego zbiornika:

. Przesun kursor na pasek menu ,Kociot el. dolne
°C" i naciénij przycisk OK.

. Za pomoca klawiszy strzatek ustaw inng warto$¢
i nacisnij przycisk OK.

W ten sam spos6b dokonaj innych zmian w menu
~Ustawienia”.

Ustawienia

Jezyk Polski
Produkt EcoEl
Czujnik pokojowy Tak/Nie
Kociot el. °C 50
Kociot el. max kW 3
Kociot el. dolne °C 30
Kociot el. dolne kW 6
Bezp. gtéwny A 20
Zdalne sterow NC
Ustawienia parametréw domu
Wakacje WH Wyt
Obniz temp ladowania °C -2
PC max CWU Tak

Zapisz ustawienia
taduj ustawienia
taduj ust. fabryczne







www.ctc.se, www.ctc-heating.com

+46 372 88 000

Fax: +46 372 86 155

P.O Box 309 SE-341 26 Ljungby Sweden

MADE IN SWEDEN




	1.	Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa
	2.	Konstrukcja
	2.1	Moduł wyświetlacza
	2.2	Dane techniczne
	2.3	Zakres dostawy

	3.	Obszary zastosowania EcoLogic S
	3.1	Systemy grzewcze z/bez zaworu 3-drożnego
	3.2	Pompa ciepła do automatyki budynkowej (BMS)

	4.	Szczegółowe opisy menu
	4.1	Ekran główny
	4.2	Wyświetlacz
	4.3	Ustawienia
	4.4	Definiuj
	4.5	Serwis

	5.	Wykaz parametrów EcoLogic S
	6.	Pierwsze uruchomienie
	6.1	Przed pierwszym uruchomieniem
	6.2	Pierwsze uruchomienie

	7.	Obsługa i konserwacja
	8.	Rozwiązywanie problemów i środki zaradcze
	8.1	Komunikaty informacyjne
	8.2	Komunikaty alarmowe
	8.3	Alarmy krytyczne - Ryzyko zamarzania

	9.	Instalacja elektryczna
	9.1	Zasilanie
	9.2	Komunikacja między EcoLogic a EcoAir/EcoPart
	9.3	Czujnik zewnętrzny B15 (EcoPart)
	9.4	Sterowanie termostatem K26 / Sygnał sterujący, zewnętrzny zawór 3-drożny
	9.5	Podłączanie do bloku zacisków i płytki drukowanej A5
	9.6	Podłączanie karty sterującej EcoAir/EcoPart

	10.	Komunikacja dotycząca instalacji
	10.1	Remote – dublowanie ekranu
	10.2	myUplink – aplikacja

	11.	Dodatek
	11.1	Rodzaje pracy przy użyciu CTC EcoEl V2


